Blazovics Eva Noémi

Az 1degennel val¢ talalkozas gyermeki perspektivabol.
Dragoman Gyorgy Alagut €s Lazar Ervin 4 tolvaj
ciml miiveinek komparativ elemzése

A mindennapi és az irrealis egymast kiegészitd viszonyat hangstlyozé magikus realizmus
elmélete fel6li megkozelitésben hangsulyos pontot jelent a szovegben a masik, az idegennek
hat6 valosaggal torténd taldlkozas momentuma. Itt tarul fel a kultarak kiillonbozdsége és a nyi-
tottsag-bezartsag viszonya, valamint a perifériara szoritott gyermek nézépontjat meghatarozo
identitaskonstrualo tényezdk is megmutatkoznak.

A fehér kiraly ciml regény Alagut ciml fejezetének és Lazar Ervin A folvaj cimii novel-
lajanak, a Csillagmajor novellaciklus egyik darabjanak komparativ vizsgalatara vallalkozom.
A két mi dsszevetését azért tartom indokoltnak, mert mindkettd egy nagyobb egység része,
tovabba az idegennel valo taladlkozas tematikdja, ennek gyermeki perspektivabol, a magikus
realizmus irasmodjanak eszkozeivel valo megjelenitése A tolvaj és az Alagut k6zos tematikai
és elbeszéléstechnikai sajatossaga.

Erdeklddésem kozéppontjaban az idegennel valé taldlkozés 4ll, ezt a gyermeki nézdpont
érvényesitésével, a gyermeki gondolkodas és a magikus realizmusra jellemz6 irasmod sajatossa-
gainak felfejtésével fogom elemezni. A gyermek ismerds vilaga a valoszer sikjat, mig az idegen
belépése altal feltaruld, megsejthetd vilag a magikus realizmus irdsmoédjanak természetfeletti
kodjat képviseli.

A gyermek elbeszél6 és a magikus realizmus irasmodja kozotti 6sszefliggést megvilagitja
Pompor Zoltan Lazar Ervin miiveirdl irt monografidja.! O Jean Piaget gyermeklélektani megla-
tasaibol kiindulva irja, hogy a gyermek alapvetden fogékony a természetfolotti sik felismerésére,
igy latasmoédja, vilaga tulajdonképpen a természetfolotti kodjanak megtestesitéje.? Lazar Ervin
miiveiben a valosag feletti sik a gyermek vilaganak, latasmodjanak felel meg. igy a gyermek
adekvat elbesz¢éldje a magikus realista miiveknek. Ezt a fogékonysagot Dragoman Gydrgy
miiveinek elemzésekor is hipotetikusan fenntartom. Az ismert a valos sikja, az ismeretlent, az
idegent pedig a valdszertitlen sikjaval tekintem analognak.

A magikus realizmus irdsmodjanak sajatossagait Bényei Tamas koncepcidja alapjan tar-
gyalom, célom feltarni a valds és a természetfolotti kozotti szupplementaris viszony 1étrejottét
a gyermeki perspektivaban. Hipotézisem, hogy az irdsmdd jellegzetes retorikai alakzatai és a
tilalmak athagasaként felfogott magia az idegen megjelenitésének eszkozei. Vizsgalodasomat
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a kovetkez6 kérdések vezérlik: hogyan jelenik meg az idegen az els6 taldlkozaskor? Hogyan
befolyasolja a felndttekre jellemzo latasmod a gyermeki perspektivat? Milyen megnevezések,
tilalmak kapcsolodnak az idegenhez? Milyen valtozas 1ép fel a gyermek latasmodjaban az idegen
tavozasa utan? Ertelmezésem kiindulopontjaként réviden ismertetem a miivek cselekményét és
a teljes mi kontextusaban elfoglalt helyét.

Magikus realizmus mint posztmodern irdsmod

allitja, hogy a természetfolotti elem jelenléte sziikséges, de nem elégséges feltétele a miivek
magikus realistaként valo cimkézésének. Ezért fontos egyrészt azt megvizsgalni, hogy ez a je-
lenlét az irasmddban milyen poétikai alapfeltevéseknek koszonhetd, masrészt azt, hogy ezek az
alapfeltevések milyen stilisztikai, retorikai és figurativ szovegformalo eljarasokban fejezédnek ki.
Bényei Tamas megkozelitése a fantasztikum ismeretelméleti problémajat retorikai problémava
valtoztatja, a targyak valdszertiségi foka az elbesz¢l6 szoveg altal 1étrehozott hatas.* Mindezek
hatterében az a nietzschei belatas all, hogy a valosaghoz vald viszonyunk alapvetben figurativ.*

A Tzvetan Todorov altal leirt fantasztikumban a természetfolotti jelenségekkel valo talalkozas
magaban foglalja a kétkedés, habozds momentumat is, altalaban a fészerepld perspektivajabol
észlelve.’ Bényei Tamas elveti a magikus realizmusnak a fantasztikumtol valdo megkiilonboz-
tetés alapjan torténé meghatarozasat. A helyette javasolt retorikai szemponti olvasatban eltlinik
az az ismeretelméleti alapokon elkiilonitett valos-természetfolotti binaritas, helyette sokkal
rétegzettebbnek tlinik fel a szovegvilag: atmeneti fokozatok iktatodnak be a két ellentétes polus
koz¢, ugymint hiperbolikus tilzasok, véletlen egybeesések, bizonyos események ismétldédése.
A magiat és a realizmust nem oximoronként tételezi Bényei. Koncepcidjanak egyik alapelve,
hogy a természetfeletti €s a valds sikja kdzott komplementaris-szupplementaris, vagyis egymast
kiegészitd viszony van.’

Bényei ramutat arra is, hogy a magia jelentésében benne foglaltatik a tilalmak athagasa.
Ebbdl olyan szdvegformalo eljarasok szarmaznak, mint a kevertség és az excesszus. A kevertség
a konkrét és az elvont sik kiilonbsége kozti 6sszemosoddas, valamint a hibrid 1ények tematizalasa
révén jelenik meg leggyakrabban. Az excesszus a tilzas, a mértéktelenség, a pazarlas, a f6losleg
retorikai eljarasaiban mutatkozik meg Bényei vizsgalodasai szerint.” A figurativitas burjanzasa
meglatasom szerint az excesszus nyelvi, elbeszéléstechnikai megnyilvanulasa.

A fenti koncepcid alapjan a magikus realizmus legfontosabb vondsai meglatasom szerint a
retorikai-nyelvi hatasként megjelend természetfolotti, a kauzalitas, képiség, a metaforikus és
metonimikus kédok egymasra tevodésébol adodo zstfoltsag, a figurativitas, a torténetmondas, az
iras és az oracidé megkiilonboztetése, a genealdgia, a magikus tevékenység, a tilalmak athagasa
és az apokrif torténetelviiség.?
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Bényei Tamas egy jol hasznalhato terminologiat és elemzési keretet biztosit, mely megragad-
hatova és szavakban megfogalmazhatova teszi a természetfolotti megjelenitését, illetve annak
megjelenitését, amire nincsenek szavak.

Tobbnyelviiség, idegenség A fehér kirdalyban

Az Alagut ciml fejezet a f6szerepld sziiletésnapjdnak eseményeit besz€li el, itt deriil ki,
hogy tizenkét éves, igy a regény egészének jelentésképzésében is fontos szerepe van. Arnyalja
a fészerepld, Dzsata jellemét, am a 6 jellemvonasok és az életének f6 mozgatorugéi, az apa-
hiany ¢€s az erdszaknak valo folyamatos kitettség a tobbi fejezetben is megjelenik. Mindezek
okan, tigy vélem, novellaként is olvashatd ez a mii. Ugyanakkor mégis szem el6tt tartom az
Alagut fejezetjellegét, utalok arra, hogy az er6szak megjelenitése nem csupan ennek a résznek a
sajatja, hanem az egész mii kohézids elve. A fejezetben nem szerepel az elbeszéld neve, Dzsata,
am tobbszor is igy fogom emliteni, az egyértelmliség és a szoismétlések redukalasa érdekében.

Az Alagut cimii fejezet alaphelyzetében az elbeszél6 a két nagy traumatikus eseményhez, az
apa elhurcoldsahoz ¢s a hazkutatashoz képest hatarozza meg a tér-idot: tobb mint egy éve vitték
el az apat, azota til vannak egy hazkutatason, ezért az elbeszél6 anyja megijed, ha csengetnek.
A tér a blokklakas tere, konyhaja, elészobaja. Az elbeszélé ugyanazon a gyermeki hadarast
idéz6 hangon besz¢l, mint a regény tobbi részében is, a tobbi szereplé megszolalasat fliggd
beszédben adja vissza, ami visszatekint$ perspektivat feltételez.’ A fejezetben Dzsata késziil
a sziiletésnapja megiinneplésére, amelynek fénypontja a kedvenc édessége, a gesztenyés alagut
elfogyasztasa lenne. Az alaglit azonban nemcsak egy finom ¢és draga édesség, hanem az apaval
val6 azonosulas szimbo6luma is, mert ,,apanak is ez volt a kedvenc édessége”.!”

Viératlanul becsenget hozzajuk egy vallfakat aruld kisfit, akit a fészerepld legszivesebben
elkergetne, &m anyja behivja a lakasba, kikérdezi, kidertil rola, hogy hatéves, Mariusz a neve,
csaladja faragja a fatargyakat, és a kornyez0 telepiiléseken értékesitik azokat. Az anya a konyhaba
hivja a kisfiut, és megeteti. Ezutan, fiat is asztalhoz iiltetve, a gesztenyés alaguttal is megkinalja
a jovevényt, aki az édesség nagy részét mohon el is fogyasztja, mig Dzsata egy szeletet eszeget
sértédotten, kavargd gyomorral. Az étkezés utan az anya vesz néhany vallfat a gyerektdl, aki egy
fakardot ajandékoz Dzsatanak sziiletésnapjara, majd udvariasan tavozik. A zarlatban az elbeszé-
16 a szobaja ablakabol nézi bosszusan a tavolodé Mariuszt, arra gondol, hogy legszivesebben
hozzavagna a fakardot, de végiil mégsem teszi.

A fehér kiraly cimii regény tobbi fejezetében az idegenség témaja nem hangsulyos, ugyanis a
cselekmény eleve tobbnyelvii kdrnyezetben, multikulturalis vilagban jatszodik. Erre egyrészt az
Erdélyt megidézo tér-id6 koordinatak és az erdélyi lakossag etnikai sszetételérdl valo szovegen
kiviili geokulturalis tudas, masrészt a roman (Prodan, Frunza Romulusz, Vaszile elvtars, Puju,
Mariusz stb.) és a magyar személynevek (Miki bacsi, Jancsi, Szabolcs, Zsolt, Szovérfi bacsi stb.)
jelenléte enged kovetkeztetni. A roman nyelv hasznalata mint a kommunikacio csatornaja nem
tematizalodik: a roman nevek magyar helyesirassal szerepelnek, és nem kozli a szoveg, milyen
nyelven beszélnek egymassal a gyerekek a kiilonboz6 iskolai és lakonegyedi interakcidk soran.

° Bényai Eva: Torzéban maradt szobrok: Dragomdn Gyorgy: A fehér kirdly. = Ub: Térképzetek, névtérképek,
hataridentitasok. Kolozsvar. Komp-Press Kiado 2011. 139-159. (140.)
1 Dragoman Gyorgy: A fehér kirdly. Budapest. Magvetd 2005. 208. (A tovabbiakban: Dragoman, oldalszam.)
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Meglatasom szerint ennek az a magyardzata, hogy a regény az erdszak nyelvét hangsulyozza
a gyerekek kozotti kommunikacioban. A k6zos nyelv a verekedés, az erdfitogtatas, ami mellett
eltorpiil a verbalitas szerepe, mert a fontos kérdéseket nem magyarul vagy romanul, hanem
az er6folény bizonyitasaval targyaljak meg. Dobi Frida Maszkulinitas és erdszak Dragomdan
Gyorgy A fehér kiraly cimii regényében’ cimii tanulmanya részletesen kifejti az er6szak sze-
repét a gyerekek egymas kozotti és a felndttekkel valo kapcsolataban. Ramutat, hogy Dzsata
,.mindennapjainak nagy részét az tolti ki, hogy beilleszkedjen, pozicidt szerezzen, vagy néha
egyszerien csak €életben maradjon abban az erdteljesen maszkulin kozdsségben, amelyben élni
kénytelen”.!2 A f8szerepl6 behodol tehat a nala er6sebb fiuknak, felnétt férfiaknak és tanarok-
nak, teljesiti az olykor abszurd elvarasokat is. Az er6szak a baratsagokat is athatja: a barataival
folytatott jatékok veszekedésbe, verekedésbe torkollnak.

A tolvaj cimii novella mint a Csillagmajor novellaciklus része

Lazar Ervin Csillagmajor cimli mlive novellafiizér: az 6nallo torténetként is olvashato elbe-
széléseket a helyszin, a visszatérd szereplok és az elbeszél6i nézépont kotik dssze. A helyszin
referencialisan beazonosithato, a szerz6 sziil6foldje, az egykori Alséracegres, amely a fiktiv
Racpacegres nevet viseli. Ez — A fehér kiraly varosi, tobbnyelvil vilagaval ellentétben — kis,
pusztai telepiilés; zart kozosség lakja. A visszatérd szereplok sorsa nem valik 0sszefiiggd torté-
netté. Nagy Gabor kiemeli, hogy ,,az alig észrevehetd linearis elérehaladas nem az 6 torténetiiket
meséli el, hanem a kotetcimmel is mitizalt helyszinét és a kihaloban leve életmodét”.!3

Az elbeszEl6t Nagy Gabor panoramaelbeszéloként aposztrofalja, ugyanis ez mindvégig jelen
van a vilagban, mindent tud arro6l. Bizonyos novellakban egyes szam els6 személyben, gyerekként
szblal meg, mint az elemzendo A tolvajban is, maskor a kozosség hangjaként nyilvanul meg tébbes
szam els6 személyti megszolalasmddban, de érezhetd a jelenléte, a harmadik személyben elbeszélt
mivekben is. Az emlékek felidézésére, elohivasanak mikéntjére is reflektal az elbesz¢eld felndtt
énje a tobb novellaiban is megjelend visszatekintd elbeszél6i poziciobol.!* Pompor Zoltan szerint
a helyszin legfontosabb sajatossaga, hogy helyet ad a kdzosségnek: ,,Lazar Ervin torténeteiben ki-
emelt helyet kapnak az emlékek. Hosei folyamatosan reflektalnak a gyermekkori €s jelen helyzetiik
kozotti killonbségre, visszaidéznek egyfajta idilli allapotot, mely nemcsak megtart6 szokasaiban,
de erkolcsiségében is a falu zart k6zosségéhez kothetd”." Az emlékezés tétje tehat a k6zosség
mint megtarto erd felidézése. Ezt a vilagot a retrospektiv elbesz¢l6i pozicio idillinek tiinteti fel.

A gyermek elbesz€l0 jelenlétén kiviil a tér-id6 keretek fikcionalizalasanak maodja is mutat hason-
losdgokat A feher kirallyal. A fikcionalizalt Racpacegres referencialis megfelel6je felismerhetd a név
alapjan és a kornyékbeli létez6 helynevek alapjan. Az iddbeli kereteket, akarcsak A4 fehér kiralyban,
egy-egy tarsadalmi vagy torténelmi marker elhelyezése, emlitése biztositja: a grofné megjelenése,
a hadsereg atvonulasa, a svabok kitelepitése, a televizido megjelenése az 1930-1950-es évek utal.

" Dobi Frida: Maszkulinitas és erdszak Dragomdn Gyorgy A fehér kirdly cimii regényében. Szkholion 2017/2.
128-139.
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13 Nagy Gabor: Ldzar Ervin: Csillagmajor. = MMA-lexikon, Budapest, Magyar Miivészeti Akadémia Miivészetelméleti
¢és Modszertani Kutatointézet, https://www.mmalexikon.hu/kategoria/irodalomy/csillagmajor (Utols6 hozzaférés: 2022. 03. 19.)

4 Uo.

1S Pompor: i. m. 90.



100 BLAZOVICS EVA NOEMI

A Csillagmajor novellaiban a csodak, a természetfeletti elemek kiilonds szereplok képében
jelennek meg a pusztai zart kozdsségben. Ilyen Iény a csillagmajori fiu az azonos cimii novellaban,
a trapézos A cirkuszban, az angyal A tolvajban, a karacsony el6tt csecsemével menekiilé anya Az
asszonyban. Az ezekkel a szereplokkel val6 taladlkozas olvasatomban az idegennel valod szem-
besiilés eseménye, igy nem is a csodalatos, transzcendens voltuk az elsddlegesen fontos, hanem
idegenségiik, massaguk. E novellak cselekményének kdzos vonasa, hogy a szerepldk az idegen — az
ovéiktdl eltérd — vonasait tal késén, annak tavozasa utan ismerik fel. fgy mar csak nosztalgiazva,
az elszalasztott lehetdségen bankodva vagy afolstt csodalkozva tudnak viszonyulni hozza.

A tolvaj cimi novella cselekménye rovid. Elbeszélje és foszerepldje egy gyermek, aki
eleinte mult idében mesél, majd az események porgetésekor jelen idére valt. A novella végén a
felnétt, id6sddo énje szolal meg, tekint vissza a kozben eltelt iddre.

A cselekmény az anya felhaborodasaval kezdddik, aki a konyhai eszk6zok eltlinte miatt
mérgelddik. E16bb kozépso gyereke, az elbeszéld, csinytevésének véli az egészet, akit nagyon
bant a gyanusitas. Az apa ki akarja deriteni az eltiinések okat, ezért egy estére meghiv hat erés
legényt, hogy oOrt alljanak a besotétitett konyhaban, mig a csalad, alvast szinlelve, fesziilten figyel.
A hat fiu a hamarosan el is fog egy meztelen gyereket, akir6l, amint ldmpat gyujtanak, kidertl,
hogy angyal, mert szarnya van. Kitarjak az ajtot, tavozik a jovevény. Az anyat elszomoritja
elhamarkodott tettiik, és attol fogva kint hagy kiilonféle targyakat az angyalnak, hatha sziiksége
lenne még valamire, de az nem jon tobbé. A novella zarlatdban az elbeszEl6 felndtt énje arra
reflektal, hogy azoéta is hiaba fiilel reménykedve, nem jar angyal a hazban.

Az idegen megjelenése és bemutatasa

Dragoman Gyorgy miivében a fészerepld gyermek leghétkdznapibb tette idején, amint arra a
nyitémondat utal —,.Epp leckét irtam.” (Dragoman, 208.) —, torténik az idegennel valo talalkozés,
és ett6l még varatlanabb, megrenditobb az.

A talalkozast értetlenség, ijedelem eldzi meg, hiszen az anya a hazkutatds 6ta minden csen-
getésre Osszerezzent. Dzsata heccnek véli az eseményt: ,,biztos csak a fiak marhaskodnak (...)
valaki leragasztotta a csengé gombjat”. (Dragoman, 209.) Dzsata itt az anyat védelmezd sze-
repben 1ép fel, amint ajtot nyitni megy helyette, és a felnott nézépontjabdl elitéli azokat a gye-
rekcsinyeket, amelyekhez hasonlokat alkalomadtan 6 is elkovet.

Az idegennel valo talalkozas elbeszélésében egyre inkabb a megmagyarazhatatlan események
tinnek fel: ,,kinéztem a kukucskalén, se senkit sem lattam, iires volt a 1épcséhaz”. (Dragoman,
209.) Az idegen tehat lathatatlan, a semmibdl tiinik eld, hogy behatoljon a lakas biztonsagaba.
Dzsata akkor latja meg az idegen kisfiut, amikor kinyitja az ajtot. Leirasaban a hiperbolak,
tulzasok sorjaznak, ez is az idegen irrealitasat erdsiti:

egy gyerek, legfeljebb, ha hétéves lehetett, (...) iskolas ruhaban volt, de az iskolas kabat
legalabb hat szammal nagyobb volt, majdnem a térdéig leért, és az ujja le volt vagva, valahol
ott, ahol eredetleg a konydke lehetett, €s a gyerek tele volt rakva vallfakkal és fakésekkel és
fakanalakkal, legalabb szaz vallfa volt nala, és sodrofak is, a dereka koré kdtve meg spargara
fliz6tt ruhacsipeszek, de abbodl is rengeteg, legalabb 6tszaz, de tényleg. (209.)
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A gyermek nézdpontja a magikus realizmusra jellemzo6 talzasokkal felnagyitja a vallfaarus
kisfitn tapasztalt furcsasagokat. A hiperbolak a méretekre és mennyiségekre vonatkoznak: a
ruha hat szammal nagyobb, legalabb szaz vallfat és 6tszaz csipeszt vél felfedezni. A jovevény
oltozéke egyszerre ismerds, hiszen iskolai egyenruha, és mégis idegen, hiszen 0j funkcioban,
munkaruhaként tiinik fel, és a testet eltorzitja: térdig ér, konydkben le van vagva. igy az idegenség
irrealissa, valoszertitlenné valik. Am az elbeszél a ,, de tényleg” tagmondattal nyomatékositja
az irrealisnak az ismert vilaggal valé szembenallasat.

A jovevénnyel kapcsolatos idegenségérzet tovabb nd, amikor az arujat dicsérve megszolal,
ugyanis ugy besz¢l, mint egy felnétt. Pompor Zoltan szerint a magikus realizmus irasmodjara
jellemz6 inverzi6 egyik megnyilvanulasa a feln6tt-gyermek szerepek atforditasa.'® Ebben az
esetben a gyermek képességeinek rugalmassaga, alkalmazkodoképessége, ugyanakkor kiszolgal-
tatottsaga valik hangstlyossa, hiszen a felnétti attriblitumok k6zott meglep kis, torékeny termete.

Geokulturalis olvasatban egyfajta sajatossagnak szamitanak a varost jaré arusok, am megje-
lenitésében a magikus realizmus irasmodja a valdszeritlen és ezaltal megrenditd sikjara utalja
a kisfitival valo talalkozast.

Lazar Ervin 4 tolvaj cimili novelldjanak in medias res kezdete a targyak eltiinésére fokuszal.
A mindennapi targyak a csoda tartozékai lesznek, mert ezeket viszi el az angyal, igy a felsorolas
¢és a mellérendelés alakzataban egymas mellé keriil a ,,mozsartord, kocsogfedd falap, parazs-
csiptet6, derelyevago, paroskés, fakanal, borsszord™!” foldhozragadt valdsaga és az angyal altal
képviselt természetfeletti sikja. A hétkdznapi targyak koziil ma mar jo néhany archaikusnak hat,
ugyanakkor olyan kiilonféle konyhai miiveletekhez kapcsolodik, hogy egymas mellé helyezésiik
avalosagosbdl atbillen a valoszeriitlen felé. A targyak fontossagat jelzi, hogy eltiinésiik nagy port
kavar a csalad életében, és konfliktust is eredményez, mert az anya k6zépsé gyermekét gyanusitja
az eszkozok eltiintetésével. Tehat ebben a miiben is csinytevésként értelmezik a szerepldk az
idegen érkezését megeldzo szokatlan jelenségeket.

Az angyallal val6 talalkozas momentumaban kiemelendd, hogy el6bb ismeretlen, meztelenségé-
ben szegény, kiszolgaltatott kisgyereknek tlinik. Ez kelt megiitkdzést, nem a csoda megtorténte, hanem
a gyerek reszketése és a karjat szorito erdfitogtatd magatartas kozti kontraszt: ,,mindenki dobbenten
néz. Josvai Jancsi egy ismeretlen, meztelen kisgyerek karjat szoritja, A gyerek rémiilten bamul rank,
még a flityiil6je is reszket a félelemtdl”. (Lazar) Kiemelend6 az elbeszél6 precizitasa és objektivitasa,
sziikszavuan, 1ényegre torden besz€li el a 1atvanyt. Angyal voltat akkor ismerik fel, amikor lampat
gyujtanak, és az anya iranyitasaval szemiigyre veszik a meztelen kisgyerek hatat: ,,Latjuk mindnya-
jan, amit [anyam] nem mer kimondani. A gyereknek szarnya van. Két borzos, fehér szarnyacska”.
(Lazar) A természetfeletti leirasdban az angyal ikonografiai megjelenitéseibol ismerds attributum, a
szary van kiemelve. Kicsinyité képzovel ellatva, a borzos és fehér jelzopar pedig az artatlansagot,
gyermeki létet hangsulyozza, ugyanakkor az elbeszéld szeretetteljes, meghitt viszonyulasat.

Az elbeszélés kezdetére a gyermeki latdsmod jellemzo, viszont onnan kezdve, hogy egyiitt
akarjak elcsipni a csinyvetot, a gyermeki €és a felndtt 1atasmod 6sszemosodik. Fontos moz-
zanata a torténetnek, hogy az egész csalad egyiitt tanacskozik a betolakodo megfékezésérol.
Koz06s akaratot képviselnek, ami az elbeszéld gyermek nézdpontjaban lesz nyilvanvalo.

16 Pompor: i. m. 83.
17 Lazar Ervin: 4 tolvaj = U6: Csillagmajor. Budapest. Digitalis Irodalmi Akadémia. Pet6fi Irodalmi Mtizeum. 2011.
https://reader.dia.hu/document/Lazar Ervin-Csillagmajor-454. (Utols6 hozzaférés: 2022. 03. 19.) (A tovabbiakban: Lazar)
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Az angyal ottlétén, megjelenésén nem csodalkoznak. Azt banjak, hogy nem értették meg
korabban, a targyak eltiinése idején, hogy mi volt a szandéka a kis szarnyas Iénynek. Az angyal
megjelenésének leirasaban érvényesiil a magikus realizmus irdsmoddja: a targyak felsorolasa,
hétkoznapi targyak és csodas esemény egymas mellé keriil. Az angyal leirdsa a latvany preciz,
targyszerli rogzitése, ugyanakkor szeretet, szanalom és csodalat hatja at.

Az idegen kilétének értelmezésére adodik egy masik olvasati lehetdség is, mely szerint egy
igazan szegény ember ruha nélkiil jarkald, tolvajlasra kényszeriilé gyermeke a betolakodo. A hata
mogotti pihe pedig akar a lopott csirke, tyuk szarnya lehet. Ezt az értelmezési lehetdséget fino-
man lebegteti a szoveg. A szereplok elképedése ebben az olvasatban nem a természetfolottivel,
hanem a mélyszegénységgel val6 talalkozas dobbenetébdl €s az ebbdl szarmazé szanalommal
magyarazhato. A szoveg a nézés, a latvany kettdsségét a jovevény tavozta utan is fenntartja: a
csalad és a legények kiallnak az ajto elé, és az eget bamuljak. Egyikiik észreveszi, hogy egy kis
folt uszott el a Hold el6tt. Ugyanakkor ez a megéllapitas azért kérddjelezheté meg, mert csupan
egyik szereplé nézépontjahoz kothetd, aki barmit 1athatott, akar a szeme is kaprazhatott. Viszont
a szdveg az angyalként valo felismerést erdsiti azaltal, hogy a szerepldk konszenzusra jutnak
abban, hogy a szarnyas lényt lattak a Hold el6tt elrepiilni.

Mindkét novelldban az idegen megjelenését kopésagnak tulajdonitott bosszuisag el6zi meg.
A talalkozas leirasdban Dragomannal hiperbolak vannak talsulyban, mig Lazarnal az idegenre
utald jegyek, a szarnyak preciz leirasa szerepel. Mindkét miiben az elbeszéld érzékeli a jovevény
idegenséget, am a mindennapi valosagba valo behatolasa nem kelt megiitkdzést.

Az idegennel szembeni magatartas

Az Alagut cim{ novellaban Dzsata mar els6 pillanattol er6szakosan viselkedik az idegen kis-
fiival. Am az erészak alkalmazasa nem csupan epizodikus jellegii, nem csak ebben a fejezetben
fordul el6. Mar idézett tanulmanyaban Dobi Frida kiemeli, hogy ,,a regénybeli erészak nemecsak
a diktataratol elvalaszthatatlan, hanem attol a maszkulin k6zosségtél sem, amely az erdszak
eszk6zét alkalmazza hierarchidjanak fenntartasara”.'® Dzsata is része ennek a hierarchidnak.
Behodol a nala nagyobb fiuknak és férfiaknak, am 6 is er6szakhoz folyamodik azzal szemben,
aki nala gyengébb és kisebb (Mariusz feleannyi idés, mint 6).

Az elbesz¢€l6 erdszakot felmutatd viselkedésének célja a hatalmi pozicié felmutatasa és annak
megakadalyozasa, hogy a kis Mariusz belépjen a lakasba. Jan Philipp Reemtsma meglatasa érvé-
nyesiil ebben a viszonyulasban, miszerint az erészakos tett mindig tarsadalmi pozicionalés is.'
Reemtsma tipologidja szerint Dzsata lokativ erdszakot® alkalmaz, a masik testét tomegként kezeli
oly modon, hogy kijeldl szamara egy helyet. Az elbesz¢ld el akarja kergetni a vallfaarust arrol a
helyrdl, ahol éppen tartozkodik. Ehhez eldszor verbalis erdszakhoz folyamodik: ,,takarodjon innét”,
»menjen a brantba”, ,,alé-hopp, lelépni”. (Dragoman, 209-210.) Anyjanak a latogatd személyére
iranyulo kérdésére adott valaszaval (,,senki”’) probalja megsemmisiteni a gyerek jelenlétét. Ezutan
fizikai erészakot is alkalmaz, megloki a kisgyereket.

18 Dobi: i. m. 128-129.

19 Jan Philipp Reemtsma: Bizalom és erdszak a modern tarsadalomban. ford. Papp Zoltan. Budapest. Atlantisz
2017. 119-120.

2 Uo. 119-120.
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A vallfaarus gyerek idegenségét nem csupan megjelenése, hanem felndttes viselkedése,
illetve az erdszaknal hatékonyabb stratégiak alkalmazasa is fokozza. Mariusz modszerének
lényege, hogy nem ijed meg, nem bonyolddik hatalmi harcba a nala nagyobb fitival. Ehelyett a
Dzsata szamara is tekintélyt képviseld személyhez, az anydhoz fordul, akivel nagyon udvariasan
viselkedik, felkelti érdeklodését. Ezzel a magatartassal végiil eléri céljat, sikeriil pénzt keresnie.

Az er0szak viszonyszervezé erejét mutatja, hogy az anya is az er6szak nyelvén szol
Dzsatahoz: ,takarodj a szobadba!”. (Dragoman, 210.) Dzsata engedelmeskedik, ugyanis anyja
felette all a hatalmi hierarchiaban, és igyekszik féken tartani a kisfiaval szembeni ellenérzését.
Ehelyett titokban nyilvanitja ki agresszivitasat, azaltal, hogy melldzi a j6 modor szabalyait a
Mariusszal val6 interakcioban.

Az erbszak a hatalmi pozicié megmutatasanak és az idegen eltavolitasanak eszkozeként ti-
nik fel az elbeszé16 szamara, &m az anya kozbelépése meghiusitja ezt, a kdlcsonds udvariassag,
parbeszéd példajat mutatva fel alternativaként.

A tolvaj cimii novella vilagaban is az erdszak az idegennel szembeni elsddleges viszonyulasi
moéd. A mii alaphelyzetében az elbeszéld gyerekben és a csaladtagjaiban dithot kelt az a meg-
magyarazhatatlan jelenség, hogy eltiinnek a hasznalati tdrgyaik. Ezutan kivancsisag és izgalom
lesz urra a csaladon, amikor mar stratégiat is dolgoznak ki a magyarazat felfejtésére: az apa hat
erbs legényt hiv estére a hazba, akik a konyha legfontosabb pontjain helyezkednek el, ezalatt
a csaladfo a sotét szobaban Orkodik. Tehat felkésziilnek a harcra és az erdszak alkalmazéasara.
Ez meg is torténik, mert a kis jovevényt az egyik legény fizikai er6folényével allitja meg, meg-
szoritva karjat.

A tolvaj lefiilelésére iranyuld késziilédésben egy pozitiv vonas van, a csalad és a tdgabb
kozosség Osszetarto erejének felmutatasa. Mig Dragoman regényvilagaban az erdszak, ugy
Lazar Ervin novellaciklusaban a segité, megtartd kozosség ereje a szervezdelv. Ugyanakkor a
természetfelettivel vald talalkozas sordn ironikus megvilagitasba helyezddik ez a nagyon fold-
hozragadt, pragmatikus, emberi megoldas, hiszen az dsszetartd csalad nem képes kapcsolatot
teremteni az angyallal, elijesztik 6t.

Az idegennel szemben fitogtatott nyers vagy fondorlatos stratégidba burkolt fizikai erd hi-
abavalonak bizonyul mindkét vizsgalt irasban, mert nem képes nyitni az idegen megismerése
felé. Megddl az elbeszEélok azon elbitélete, hogy az idegen legy6zendd, eltavolitandd. Mariusz
is, az angyal is kis termetii, gyermeki, kiszolgaltatott 1ény, aki valamilyen szinten segitséget
var azoktol, akik vele talalkoznak. Mariusz az udvariassag és a részvétkeltés altal kommunikal,
az angyal értetlenkedve néz, majd kisétal az er6szak terébdl, tehat mindkét idegen kiviil all az
erészak nyelvén és struktirajan. Ertelmezhetetlenné valik az erészakos magatartas vele szemben.

Az idegen elfogadasa

Mindkét prozai alkotasban az anya az a szerepld, aki elfogadja az idegent és a gyermek
narratort is erre 0sztonzi, erre terelgeti figyelmét, aminek a cselekményben és az elbeszélésben
is kovetkezményei lesznek.

Az Alagutban az anya parbeszédet kezdeményez a hazalo kisfitval. E16szor is megtudakolja
nevét és életkorat, de rakérdez a massagot jelentd tulajdonsagaira is (szokatlanul all6 iskolaska-
bat, felnéttes beszéd oka), ezaltal ismerdssé, otthonossa valtoztatja az idegenséget.
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Kidertil, hogy a kisfiu hat és fél éves, Mariusz a neve, nyolcan testvérek és a kornyez6 va-
rosokban hazalnak a fabol késziilt haztartasi eszk6zokkel, amiket apjuk iranyitasaval készitenek.

Az anya részvétet tanusit a kisgyerek irant, valdsziniileg felndtt tapasztalata felismeri a
szegénységet, peremhelyzetre taszitott 1étet, ezért azonkiviil, hogy kivancsian nyitott a gyermek
vilagara, le is lilteti a konyhaban és megeteti az ¢hes kisfiut. Végiil vallfat is vasarol, igy segitve
rajta. Az anya érzékenysége elsdsorban az olvasoéi értelmezésben kap nagy szerepet. Az elbeszélo
gyermek nézOpontja az anya viselkedésében az erkdlesi nevelés szandékat fogja fel €s kozvetiti:

Mariusz egyenesen a gesztenyés alagitra nézett, ott bent a hiit6 polcan, egyik kezével
még ra is mutatott, ugy kérdezte, hogy mi az, és akkor én nem birtam ki, muszaj volt, hogy
megszolaljak, és mondtam, hogy semmi, ne érdekelje, de mikor kimondtam, mar egybdl
tudtam, hogy nem kellett volna, mert anya ram nézett, és rim mosolygott azzal a szigoru,
hideg mosollyal, és azt mondta, hogy kisfiam, ugy latszik, vendéged jott, ez aztan az igazi
jinnep. (212., kiemelés télem B. E. N.)

Dzsata rossz szemmel nézi anyja érdeklédését Mariusz irant, de anyja jelenlétében megfékezi
gunyos megjegyzéseit. Hiszen az anyja neveli Dzsatat, § a tekintélyszemély. Am amikor a kisfin
észreveszi a hiitében 4116 finomsagot, Dzsata mar nem tud uralkodni ellenszenvén, rosszmajuan
¢és er6szakosan akarja elterelni a figyelmét, ugyanakkor egybdl felismeri, hogy ezzel magara
vonja anyja haragjat. Az anyja arcan megjelend szigorusag jelzi, hogy nevelési célu tevékenység
kovetkezik. A ,,vendég”, az ,,linnep” fonevek ironidja nem a kisfiunak, hanem sajat fianak szol,
ezzel mutat ra Dzsata ellenszenves viselkedésére, egyben el is itélve azt. Arra hivja fel Dzsata
figyelmét, hogy az idegen tulajdonképpen vendég, és az az id6, amit vele tolt, maga az {innep.
A koz0s evésre kényszerités altal tehat az anya kozosségvallalasra, az idegen elfogadasara neveli
fiat, kozelitve egymashoz a mindennapi, ismerds €s az alkalmi, ismeretlen sikjat.

Az anya sajat viselkedésével, a parbeszéd kezdeményezésével, a megvendégeléssel példat
mutat az idegen megismerésének alapvetd modozatairdl. Részvétet tanusit, és szigort anyaként,
pedagogiai célzattal fiat olyan helyzetbe hozza, amelyben gyakorolni kell a kdzdsségvallalast,
és azaltal kozeledni az masikhoz, feloldani az idegenséget.

A tolvajban az anya az, aki felismeri az elfogott meztelen gyermek angyal voltat, mert raira-
nyitja a lampat és a tobbiek figyelmét a kis szarnyakra. O nyitja ki az ajtot, hogy tivozhasson az
angyal. Az eset mindenkit megddbbent, &m az elbesz€l6 kiilon kiemeli az anya szomorusagat.
Az asszony ugy fejezi ki szolidaritasat az idegennel, hogy megprobalja visszacsalogatni vagy
legalabbis segiteni 6t azaltal, hogy kiilonféle konyhai eszk6zoket hagy a haz elétt.

Mindkét miiben az anya ismeri fel az 6 és az idegen k6z0s vonasait, igy probalja elfogadtatni
az idegent a csaladdal. Az anya teremti meg a redlis és irredlis sik szupplementaris viszonyat,
ami az Alagurtban az egylitt étkezés kdzosségteremtd erejében, A tolvajban a konyhai eszkdzok
megosztasanak vagyaban realizalodik.

Az idegenhez kapcsolodo tilalmak

Az idegennel val6 talalkozas tilalmakhoz, illetve tilalmak 4thagasahoz kapcsolodik mindkét
novellaban. A magia alkalmazasa magaban foglalja tiltasok athagasat. Az idegen megjelenését
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azért tekintem a természetfeletti sikjaval analognak, mert a tiltdsok athagasa a magikus gon-
dolkodast aktivalja mindkét novellaban, annak ellenére, hogy Alagutban egy hus-vér kisfiu az
idegen megjelenitdje.

Az Alagutban Dzsata két szabalyt hag at az idegennel valo kapcsolatdban. Az egyik a vendég
megsértésének tilalma: Dzsata nem akarja megmutatni sziiletésnapi siiteményét az idegennek.
Ennek a gesztusanak az lesz a kovetkezménye, hogy meg kell osztania vele gesztenyés alagitjat,
tehat pont az torténik Dzsataval, amitdl legjobban dvakodott: at kell 1épnie az idegenség hatarvo-
nalat. A masik tiltas az etikett szabalyaira vonatkozik. Dzsata megrokonyodve tapasztalja, hogy
a vendégnek szabad ujjal mutogatnia, evés kdzben az asztalra konyokdlnie. Ez a pallérozatlan
viselkedés a kisfit idegen mivoltat erdsiti. Dzsata ellenszenvét nem fejezheti ki nyiltan anyja
jelenlétében, a vendég megsértésének tilalma miatt, illetve amikor megteszi, akkor szankcidban
részesiil, amint fent bemutattam. Ehelyett Gigy bizonyitja folényét, hogy figyelmen kiviil hagyja
az alapvetd jolneveltségi szabalyokat: nem kivan jo étvagyat, nem koszoni meg az ajandékot
Mariusznak. Tavolsagtarto szandéka ellenére ismét kozeledik az idegenhez, azaltal, hogy hozza
hasonul. Tehat a tiltasok athagasanak eredményeként csokken az ismerds az idegentdl elvalasztd
tavolsag.

A tolvajban a tiltas latszolag az angyal megnevezésének kimondasara vonatkozik. Amikor
a csalad és a legények meglatjak a szarnyait, az elnémulas jelzi, hogy a jelen 1évok koziil min-
denki felismerte az égi kiildottet. Az angyal megnevezést csak az elbeszélt id6 egy nagyobb
id6intervalluma elteltével hasznalja az elbesz¢ld: ,,Attol kezdve hosszu ideig rosszul aludtunk
¢éjszakanként. Fiileltiink. (...) Az angyal nem jott tobbé”. (Lazar)

A tiltas forrasa nem az angyaltol valo félelem, hisz a novella zarlataban az elbesz¢lé megfo-
galmazza, hogy azéta is varja visszatértét, hanem a megfelelé id6ben tortént felismerés hianya
folotti megbanast fejezi ki. Hiszen, hogyha mar a targyak eltiinésekor nem veszélyes tolvajra
gyanakodnak, akkor nem kellett volna eréfitogtatd modon elfogni és megijeszteni a kis 1ényt.
Tehat a név kimondasanak tiltdsaban valamiként az elhamarkodott itélkezés, az ismeretlennel
szembeni ellenséges viselkedés tabuja fogalmazodik meg.

A tiltasokkal fiigg Ossze az idegen megnevezése is a két novellaban. Az Alaguit ciml novella-
ban az elbesz¢l6 belsé monologjaban kiilonféle gunyneveken nevezi az idegen kisfitt: ,,tokmag”,
,»pricsok”, ,kolyok”, majd a ,,gyermek” fénévvel emlegeti. Miutdn az anyja megtudakolja a
nevét, az elbeszéld mar csak Mariuszként emliti a kisfiat. Az elbeszélésnek ez a vonasa tehat
leleplezi azt, amit Dzsata ellenséges viselkedése elfed: a fdszerepld viszonyulasmodjaban tor-
tént egy kis valtozas: ismerdsnek tekinti a hazalo kisfitit, tehat valamilyen szinten elfogadta 6t.

Lazar Ervin novelldjanak cime az emberi, pragmatikus néz6pontbdl lattatja az idegen tevé-
kenységét: aki targyakat kérés nélkiil tulajdonit el, az tolvaj. Ezt a véleményt a természetfolotti
sikjaval valé szembesiilés valtoztatja meg.

Osszefoglalas, kovetkeztetések

Mindkét prozamii zarlataban a foszerepld tekintete koveti a tavozo idegent. Lazar Ervin
miivében raadasul az elbeszél6 id6s énje is visszatekint az angyallal valo kapcsolatara.

Dragoman Gyorgy miivében Dzsata nem akar semmilyen szolidaritast vallalni a vallfaarus
Mariusszal, nem ismeri fel azonossagukat. Anyja viselkedése folytan mégis kozelebb keriil a



106 BLAZOVICS EVA NOEMI

kisfithoz. Ennek jele az elbeszélésmdodban hangstlyos, ahol elkezdi nevén, Mariuszként emli-
teni az addig csak ginyneveken illetett kisfiut. A cselekmény utolsé mozzanata, az, hogy nem
vagja Mariuszhoz a fakést, annak felismerését jelzi, hogy az er6szak nem hatékony eszkoze a
kommunikécionak.

Az anya az, aki mindkét novellaban ramutat arra, hogy nem az erdészak nyelvén kell kom-
munikalni az idegennel, hanem a megismerés, kikérdezés — vagy szandékanak kitalalasa altal.

Atiltasok athagasa révén Dzsatd, akarata ellenére, kozelebb keriil az idegenhez. 4 tolvajban,
hiaba hallgatjak el a nevét, viselkedésiikkel mar elvesztették a kapcsolatteremtés lehetdségét.

A két mii alapvetd kiilonbsége, hogy Az alagutban a gyermeknek az idegenre fokuszald nézo-
pontja folyamatosan ellentétben all az anyaéval. A4 tolvajban csupén az alaphelyzetben all kiilon
a ketto, igy a gyermek a csalad, s6t a nagyobb kozdsség nézdpontjat kozvetiti, illetve onnan nyer
megerdsitést. Dzsata egyediil van, és erdfitogtatassal probal talélni, Lazar Ervin szerepldje a
csalad biztonsagabol figyeli az idegent. Ennek a kiilonbségnek ellenére mindkét mii bemutatja az
idegennel szembeni erdszakos magatartast meglétét és ennek elégtelen voltat. A kommunikacio
hatékony csatornaja az Alagttban a parbeszéd, az evés, mig 4 tolvajban a figyelem, a felszin mogé
nézés. Mindkét miiben a szolidaritas, a megismerés igénye bizonyul célravezetonek. A magikus
realizmus irasmodjanak jellegzetességei az idegen megjelenitésében tiinnek fel, valamint a tilalmak
athagasanak mozzanataban. Az idegen elfogadasa altal jon 1étre a valos, ismerds és a valoszertitlen,
ismeretlen sikjanak szupplementaris viszonya. A miivek esztétikai politikai olvasatban az olvasot
az idegennel, a massaggal kapcsolatos elditéleteivel valo szembenézésre is késztetik azaltal, hogy
a tarsadalom perifériajan 1évo fészereplé gyermek prekoncepcioit finoman abrazoljak. Az irasok az
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eléitéletek lebontasanak maodjait (a néven szolitas, a kozosségvallalas ereje) is érzékelhetvé teszik.

Meeting the Stranger from a Child’s Point of View
Keywords: child narrator, magical realism, stranger, childlike thinking, multilingualism

In this study, I compare the chapter entitled The Tunnel (Alagut) in Gyérgy Dragoman’s novel The White King
(A fehér kiraly) with Ervin Lazar’s short story A Sneak Thief (A tolvaj)part of the short story series of The Devil's
Horseshoe and Other Short Stories.

My focus is on meeting the stranger. I will analyse this by exploring the peculiarities of the child’s point of view
and the characteristics of magical realism. Both works put a child in the narrator's position. The world familiar to him
represents the field of reality, while the conceivable world revealed by the appearance of the stranger represents the
supernatural code. I pay attention to the description of the stranger, to the behaviours and prohibitions associated with
him. I present the roles that determine the attitude of the child and the process of accepting the stranger.



